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REFUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

DECRETO EJECUTIVO Ne 5TF
Detl de (}%ﬁtﬁ- de 2015

Que reglamenta el congelamiento preventive desarrollado en el Titulo VI de Ta Ley 23 del
27 de abril de 2015, mediante ¢l cual se adoptan medides para prevenir ol blangues de
eapitales, e financiamienie del termorismo ¥ el financizmienta de la preliferacidn de armas

de destruccidn masiva v dicta otrag disposiciones

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

en uso de sus facultades constitucionales v lepales,
CONSIDERANTH):

Que conforme lo cansagra el numers! 14 del artlt;uiln 154 de Ta C‘onamu:mn Palitica, es
facultad del Presidente de la Fepiblica, rcg]arncma: las lc}cs quc ln requierar, para su
mayor complimiento, sin apartarse de su texto :nl d.n: su gspiritu; Fn’n 1:1 participacion del

o
M inistro m&pulmr- o - |

5 ."E;\ .-'J
Que el terrorising v -su imanummr.nlu alentun u;mtﬁ_ bienes ﬁ-e?._mterés superior como la
vida, el orden mundial, la convivencia pamﬁun de ]ns ‘]:ll.i”éi:llns las samns relaciones
intermacionales, la ecumania del pais, la sepuridad di:nm-:rénm ¥ Tos principios rectores de
la Carta de la Organizaciin de las Nociones Unidas v que en consceucneia deben ser
contrarrestados con prontitad ¥ contundencia a través de leyes, docretos, politicas, acciones,
planes, medidas proventivas y precantelares coordinadas a nivel de Estade, en colaboracion
includible con los sectores del sistema financicro v ofras entidades oblipgadas a prevenir el
financiamiento del terrorismo, conferme sus respectivos programas de prevencién del

lavado de dinero, bienes o activos v del linanciamiento al tereorisme;

Chue en Panamd, Jos actas de terrorismo y st finaneismiento estin tipificados en el Cadigo
Penal, la Ley 23 del 27 de abril del 2015, articule 49, que trata sobre el Congelamiento
Preventivo en virtud de las Resoluciones del Consejo de Seguridad de la Organizacion de
lay Maecionales Unidas, mediante Ia cual se adoptan medidas para prevenir el blangueo de
capitales, el financiamiento del terrorisme ¥ ¢l financiamienty de la proliferacidn de armas

de destruccion masiva v dicta otras dispesicionss;
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Que Panamé es parte de imstrumentos paridicos internacionales contra el ferrorismo, en
particular del Convenio Intersacional de las MNaciones Unidas para la represidn de la
financiacidm del terrorsmo, ratificada mediante la Ley 22 del 9 de mavoe de 2002, s
miembre de la Organizacion de las Naciones Unidas, v comn tal debe adoptar mecanismos
internos que permitan la implementacidn inmedisea v efectiva de las resoleciones del

Consejo de Sepuridad de la ORI sobre el terronistne v su Ainanciamiento;

Cue Panama conforme a su legislacion  interna atiende v aplica los  estindares
nternacionales smanados del Grupo de Accién Financiera Internacienal (GAFL), en cuya
recomendacidon Mo prevé que los paises deben implementar regimenes e sancidnes
financicras para cumplir con laa resoluciones del Conseje de Segoridad de las Maciones
Unidas relativas a la prevencién y represion del Terrorismo y ¢l Financiamiento del
Terrorismoe, gue exigen & los paises Iz implementacion de medidas v la designacion de
autoridades para la inmovilizacion o congelamiento que congelen sin demora los fondos u
Olros aclives ¥ que asegiren gue ninglin fondo u otro activo se ponga a disposicion directa
0 indirectamente, o para el beneficio de. alguna persona o Entjdn:i'yﬂ sea (i) designada por,
o hajo In antoridsd de_ el Consejn de Seguridad de las Nm:mneq =E'111£Tas dentro del Capitulo
VI de Ia Carta de 1&3 Naciones Unidas, mc‘luyemlu en mnm'lﬂnnmn con ln Resplucidn
1267 (1999) y sus-Resvluciones suicesoras: o {n} desmmda pl:ur-e:_sé ﬂlais cn virhud de la
Resoluciom 1373 (i{’li]l}, ' Lad : j
o v r

-, g CRy

o .#_,.r

Due Panami es :nmmbr-:- de Drgﬂ:nzaacm:-n Mie las Hm:mnes Unidas (DMLY, la
Crpanizacidon de Estades Admericanos {DEM, v ahende ]as -remdnend.al. iones del Grupo de
Accidn Financiera Internacional (GAFI) come mlemhm 1]& su eormespoenliente Grupo
Regional al Estile (GATFI, para prevenir ¥ combatir el lavado de dinero, bienes ¥ actives

provenientes de actividades flicitas y financiamiento al termarismo,

Que Ja Ley 122 del 27 de abril de 2015 {Ley Creadora de la Unidad de Andlisis Financicro
para la Prevencion del Blangueo de Capitales ¥ Financiamiente del Terrorismo), establece
gue la UAF tiene como finalidad la prevencidm del lavado de dinero, bienes o actives,
provenientes de setividades ilicilas ¥ financiamiento al terrorismo (LDYET), v al efecto on
au articala 11, mamerales 2, 3, 5, 6 v 12, faculta a la UAF a solicitar v recibir directa y
exclusivomente de las instituciones pablicas o privadas, o de cualquier sujeto obligado, la
informacion financiern, juridica o contable provenientes de las transaccionsas v operaciones
econamicas que puedan tener vineulacidn con el LIVEFT, asi como analizar v sistematizar la

informacion recabada: e igualmente establecer rel de colaboracion en esta materia

con entidades homblogas, \}-?‘EPHB{!Q
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CAPITULO X

QBJETO, ALCANCE ¥V DEFINICIONES

Artieulo 1. Ohjetn.
El prescnte Decrato tiene por objeto establecer los procedimientos para la identificacitn y
aplicacion de medidas para el congelamisnlo preventivo de fondos o activos, conforme 3 o
cstablecido en la Ley 23 de 27 de sbril de 2015, la cual describe los procedimientos
contenidos en Jas resoleciones del Consejn de Seguridad de las Naciones Unidas, 1267
19RE, 1373, 1718 v 1737, 2161, 2170,21 7%, 2199 vy sucesoras,

Articule 2. Ambito de Aplicacion y alcance.
El presente Decreto aplica ¥ obliga a ludus los sujetos oblipados, personas naturales v
juridicas ya scan piblicas o privadas de acuerdo a lo establecida en la Ley 23 del 27 de

abril del 2015 wa las cuales hace referencia este Doencto,

o

Articuls 3. Deﬁuwmnes . ’ ':'-'- :
Parn los cfoetos de oste Decreto, los signicntes !émﬁmns 5 enlcmdmin i
oo o = i
: .-f ,ri-" ;

I. Bases ruﬁﬁahles Morma pmbamua trhl@ada al da:mr.ﬁ?_'w hacer 0 no una
dsmgnmrun{pmpucsta de deslgnamun) St; E;be aplln-al;,{th norna probatoria de
“molivos razonables” o “huse ramnﬂhﬁ! para las de_-s,tgmmunes dentro de la
Resolucién 1373 (2001), la autoridad onmpetmnﬁ' apiicnni B minmna legal del
sisterna juridico comespondiente ¥ determinard ‘Itr__n:anudurl de evidencia para
establecer la existencia de “motivos razenablea™ oina “base razonable™ ¥ decidir la
desighacion de unn persona o entidad, ¢ iniciar entonces wna accién dentro del
mecanismo de congelamiento. Ello es asi independicntemente de si la designacion
propuesta se presenta por iniciative propia o a peticién de ofro paks. Estas
designaciones {propuestas de designaciones) no deben depender de la exislencia de

un provese penal.

2. Congelamicnto: retencion y prohibicien inmediata, de la libre digposicidon de los
fordos ¥ activas, incluye la prohibicidn de transferencias, conversian, disposicion o
movimiesto de estos gue pertenceen o son controlados por personas o entidades
destgnadas,

3. Descongelamiento: s Ja rehabilitacion y restitucion de la libre disposicion de Jox
fondes y activos, ncluyvendo la realisacidn de transterencias, conversion,

disposiciin o movimieniy de b pro-piedad, tenencia o control sohre s mismins.
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4. Designacion: Se refiere a la wentificacion de una persana o entidad que estd sujela
a sancienes Anancieras dirigidas, segin los erilerics de designacion de la

Organizacion de las Naciones Unidas en virtad de:

I Resoluciin 1267 (1999 del Conzcio de Scguridad de las Maciones Unidas v
A% HUCCHONES.

i1. Resolucian 1373 (2001) del Consejo de Seguridad de las Maciones Unidas,
que designd en una lista interna del pals, por decisidn propio o a solicitud de
atre Bstado, sobre base o motive razonahle.

1. Resolucidn 1718 (2006} del Consejo de Scpuridad de las Waciones Unidas v
FUS SUCESOTAS,

iV.  Resolocidn 1737 (2006) del Consefo de Seguridad de las Naciones Unidas v

S EUCES0rAs,

5. Exclusidn de la lista (remoecion): proceses mediante s cuales se remusve de los
listados a lals) personals) o entidad{es) riesignad.a(r;] mrque mr sarisface o ya no
satisface Im crnem-t para s demgnumﬁﬂ en 1.--|rt'uH"l dmla aplicacion de la
Resnlucidn: lzﬁ‘.'-‘ (]W";P] _'.r A5 ACSESOIAS, 1:1 -L‘;}T‘- [Z'IZI'IILT};'I; Inh resoluciones 1718
{2006) v LT3T (2006}, v sus mcewras, del 'D:lnsem de Sﬁm— d de las Maciones
Unidas. i ;—'

6. Fondos o activos: Biengs-de ma!quler {:jm, l.anglbl!ﬂs*-h lula.ngjl:r!es, muebles €
inmuehles, con mdependencia de comy s hubicrar: uﬁ'&'l:l.tdu ¥ hos ducurmenlos e
instrumentos legales, sea cual fuere su forma, I,nLil.lJI’]ti; la forma slectrimica o digital,
gue acrediten In propicdad w otres derechos sobre dichos bienes, mehodos, sin que
la enumeracion sea cxhaustiva, cuentas de deposito, eréditos bancarios, cheques de
viajern, cheques bancarios, giros, acciones, titulas, obligaciones, letras de cambio,
carfas de crédito e intereses, dividendos, ofras ingresos o valores que se devenguen

0 sean generados por esos fondos o activos,

7. Gastos hdsicos o extraordinarios: el pago de alimentos, alquileres, medicamentos
¥ tratamientes médicos, impuestos, primas de sepuro v pastos de agua v
clectticidad, para pagat hotoratios profesionales de importe razonable o reembolsar
pastos relacionados con la prestacidn de servicios juridicos o tasas o carpos por
servicios de tenencia o mantenimiento de fondos congelados u otros activos

fnancieros o recursos econdimices, o papos vencidos bayw contratos u oblipaciones,

epin correspomla, de acuerde con o dispuesto en las resoluciones 1452 (2002) o



No 27838-B Gaceta Oficial Digital, martes 4 de agosto de 2015

1735 (2006), o 1737 (20M4) y susesoras o modifieativas, del Consejo de Seguridad
de lagy Maciones Unidas,

8. NMotificacidn Judicial: Acto de tribunal a efecto de hacer saber, 2 un litigante o
parte interesada en un procesa, cualquiera que sea so indole, o a sus represenlantes v

defensores, una resolucidn judicial u otros actos de procedimiento,

9, Sin demora: Ejecucicn inmediata de la desipnacidn del Consejo de Segurklad de [a
Waciones Unidas o de su Comité de Sanciones pertinente, a electo de prevenir la
fuga o disipaciin de fondos v otros aclives yue estin ligados a lemoristas, a
organizaciones terroristas, 4 aquellos que financian el terrorismo y a la financiacion
de la prodiferacidn de armas de destruceidn masiva, ¥ la necesidad  de una accidn

glohal, concertada para prohibic e interriimpir su flugo sin tropiezos.

CAPiTULO I
._.“ _
PR‘DCEDM]E"]TG PARA EL CONGELAMIENTG PEE’VEN‘I‘[\?D DE BIENES
Y0 ACTIVOE CON'F{)R'“IL A LA LEY 13- DEL 27 DE WH»RTL DE 1015, QUE
DESARRDLLA L#AS RESDLUCIDNES 1167, Iik'l 2170, IITR&Q Y SUCESIVAS,

19589 Y SUEES[\-’AS RESOLU CII‘:]N 1953 1713 '1'?]']' Y SUC E_J,\'
o 4
; .-'Il'l'w‘}; .'I

I

Articule 4. Upa vez el Minislerie.de R::]uL.ium::as ’Eal{:rlum:. rﬁiba ia lista scioalizada v
ermitida por el Conszje de Sepuridad de hu.- Nuuu:nw Umdaﬂ, L"bh basc en las Resolucioncs
1267, 2161, 2170, 2178, 2199, 1989, 1988 ¥ sucesivas ﬁn de prevenir el uso de sus
productos o servicios para la comision de actos de ferromsma, s financiomiento, asi como
¢l fnanciamicnto de ln proliferacion de armas de destruccidon masiva, &sta debera
comunicerle a la Unidad de Amalisiz Financiero para la Prevencién del Blanguen de

Capitales y Financiamiento del Termorisme.

Articulo 5, Una vee la Unidid de Andlisis Financicro para la Prevencidn del Blanqueo de
Capitales v Financiamicento del Temrorismo, reciba la comunicacién formal por parte del
Ministerio de Relacioncs Exteriores, procoderd 8 comunicar formalmerte v sin demora las

listas a los sujetas ohlipados

Articulo 6. Los sujetes obligados procederan a verificar entre sus clicotes s1 sus (i) fondos,
bienes v actives pertenceen o son controlades por la persona o entidad listada v no sélo los
gue puedan estar vipculados a un acte, plan o amenasa termorista en particular; (i) sus

fondos, bienes ¥ activos perlenscen o son contmlados total o conjuntamente, directa o
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indirectemente, por personas o entidades listadas; v {iii) sus fondos, bicnes y activos
derivadng n penerados por fondos v otros actives pertenccen o son controlades directa o
indirectamente por personas o entidades Hstadas, como asi también (iv) sus fondos, bienes
¥ activos de personas y enlidades gue actian en nomtbre o bajo In direccidn de personas o
entidades listadas. En caso de encontrar enalquicta de estas coincidencias procederén, sin
demara & suzpendor toda transaccidn con el cliente, comgelar de forma preventiva los
fondos ¥ comunicard a la Unidad de Analisis Financiere para la Prevencion del Blangueo
de Capitales v Financiamiento del Terrormmue Ja gjecucion del congelamiento. De no
encontrar clientes que eslén dentro e los listades, le comunicardin a la Unidad de Analisis

Financiery para la Prevencidn del Blangueo de Copitales ¥ Financiamicnto del Terrorismo.

Artieuln 7. Una vez recibida la comunicacidn por parte del sujeto obligade la Unidad de
Andlisis Financiero para ln Peevencidn del Blangueo de Capitales v Financiamienio del
Terrotismo comunicard de forma Inmediata, al Ministerio Pdblico a fin de que someta el
congelamiento preventive a control de fa awtoridad ju.diu]:ul competente.

Articulo 8. La Bals S%umia de lv Penal, de'la C*urté Gupremﬁ de Justicia, procederi a
veriticar si existe o no coincidencia entre le lista e n..lmzmn a ]a ;crmna fisica o juridica,
o entidad que e duesia, posce, controla o MhTI]nLEﬁ:‘& 105 fondos, Fighek ¥ activos que han

f{:
sido sujetos a congelamiento, para efectos de mum:a: la medida. |

Articulo 9, Los sujetus chligadod mﬂ:ﬁu:n&u]arﬁh‘i:m ﬁmr]n:&glmaﬁ ¥ activns hasta no
Ty [
recibir notificacion ]udmlul al respecta |:|Lu: tcﬂe:;s [ da:ﬁlhne:r ri?i Consejo de Seguridad

de las Macienes Unidas.
CAPITULD III

PROCEDIMIENTO PARA EL CONGELAMIENTO PREVENTIVO DE BIENES
YO ACTIVOS CONFORME A LA LEY 23 DEL 217 DE AERIL DE 215, QUE
DESARROLLA LA RESOLUCION 1373,

Artienle 10. Las solichudes conforme a la resolucidn 1373 se recibirdn por via
diplomdtica. Tna vez el Ministerio de Relaciones Exteriores reciba la solicitud que emite la
autaridad competente del pals interesado, ésie deberd comunicarla 2 la Unidad de Andlisis
Finencicre para la Prevencidn del Blangueo de Capitales y Financiamiente del Terrorsm

de manera inmediata y sin demors.
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Articulo 11. La Unidad de Andlisis Financiers para la Prevencién del Blanqueo de
Capitales y Financiamiento del Terrorisima, procederd de manera inmediata ¥ sin demora a
informar & los sujelos ebligados conternplados en la Ley 23 del 27 de abril de 2015, las

petsonas fisicas o jurddieas o entidades wjetas a la medida de congelamiento,

Articule 12, Los sujetos obligados procederdn a verificar entre sus clientes si sus (i)
fondos, bienes v activos perfenccen o son conrolados per 1a persona o entidad Tistada v no
sélo los gque puedan estar vineulados @ un aelo, plan ¢ amenaza tmﬂ;istn en particular; (ii)
sus fondos, bienes y actives perteoecen o son controlados total o conjuntamente, directa o
indirectamernte, por personas o eéntidades listadaz; y (ili) sus fondos, bicncs v activos
derivados o generados por fondas v otras activos pertenceen o son controlados directa o
indircefamente por personas o entidades listadas, como asi también (iv) sus fondos, bienes
¥ activos de personas ¥ entidades que achian en nombre o bajo la direccidn de personas o
entidades listadas. En case de encontrar cualguiera de estas coineidencias procederin, de
inmediato ¥ sin demora, a suspender toda transaccion cuon ¢l cliente, congelar de Jorma
preventiva los lbndes v comunicard a la Umda.d de Anéhs:s anmcuem la gjecucidn del
congelamiento. De no encontrar clientes que estén dentm de 105*113:.-.111::--; le comunicarin 4
la Unidad de Andlisis Fm.'mclcm para la Pmuenmun del B]dgwum de Capitales v
Financiamiento dek-Termonsmo. . ' ,‘ =4
. ’ ik W

Articulo 13, Una ves ¢ sujeto obligado, haya wﬁﬂhladu prcutm'i}-*amﬁntc Ios fomdos v le
haya comunivado a la Unu.Lul di Andlisis Fmamuﬁm pard ta E&wmmn del Blangueo de
Capitalcs v Pinanciamients del [srmnqmn, Eﬁtﬂ pmcede‘ra I.'R* mrhedmm ¥ sin demora a
comunicarle al Ministerio Pablicn, quien a su wee someterd t:l congolamicnto preventive, a

la ratificacion por parte de 1a Sala Scipmda de la Conte Suprema de Justicia.

Articulo 14. La Sala Segunde de lo Penzl, de la Carte Suprema de Justicia, procedera a
verificar 81 la solicitud que designa a fa persona natural o juridica o enlidad como lerrorista
estd fundumentada por elementos razonables para el determinar gue el designado propueste

satisface los parimetros establecidos en la Resolucidn 1373 v asi ratificar 1a medida.

Articula 15, Los sujelos obligados no descongelarin los fondos, bienes ¥ activos hasta no
recthir notificacion judicial al respecto que refleje las decisiones del pais salicitantes en

cumplimiento de la Reselocion 1373 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.

Articulo 16. Las solicitudes de otros paises deberdn conlener como minime informacion de
la sutoridad competente que presente la solicitud; y ko mayor informacion posible que

ustifique la solicitud, tales como datos del funcionario o instituein que dictd la medida en
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el pais; la motivacién y descripeidn de 1a medida solicitads; remision de la documentacion
de soporte de la medida solicitada; decumentacion e informacidn sobwe la identidad,
navonalidad direccidn fisica o electrdnica de 1a persona o entidad; informacion financicra
gue permitan la comesta ¥ adecuada identificacion de la persona o entidad mvolucrada; asi
comp cuakquier otra informacion que apove li =olicilud con mires a la inmovilizacion de

fondos o activis.
CAPITULO IV

DESIGNACIONES ANTE EL CONSEJO DE SEGURIDAD DE NACTONES
UNIDAS Y DESIGNACIONES NACIONALES.

Articuln 17, Los etiterios de designacidn semin las resohiciones del Consejo de Seguridad
dc las Naciones Unidas, para la lista de Personas y entidades relacionadas al terrorisiig v su

financiamients son;

1. Parala Resulucmn 1267 {1909y v 1988204 13 } A0A qucm‘}mm

""-_:1

""-r* £ '

2} Toda persoma o entidad que paﬂu:lpe en el ﬁmnmammnm ﬁ!ﬁafu::ﬁn facilitacion,
preparacion o ]m’pﬂracmn de actos o m:twldad';s pun Fufite r:q:i_'l:n a el normbre de, en
nombre de, o én apayn & suministrando, ﬂ:ngmnd{- a tlansﬁaémi{r arms v material
relacionade a estas; reclutando pars; o I:I.I:J’a'lguna oLra._‘ﬁ:orma apovando actos o
actividades de Al-Qaeda o el Tahbﬁn,, g :ilguna célu[u ‘E,’rup-;: afilimde, disidenie o
derivado de este; o =l
b) Toda empresa que pertenezca o esté controlada, directa o indirectamente, por una
persona o entidad designada dentro del incisn antetior, o por personas que actian en su
nombra a haje s direecidn.

2, Tara la ResoluciGn 1373 (2001):

a} Toda persoma o enfidad que comete o intentz cometer aclos lerrerislas, o que
participa en, o facilita fa comision de actos lerronslas;

b) Toda entidad que pertenezea o esté contralada, dirceta o indirectamente, por alguna
persona o entided designada dentro del numeral 2, inciso a) de este articula; o

¢} Toda persona o entidad que sethe en oombre de, o bajo la direccidn de, alguna

persona o entidad designada dentro del numeral 2, ineizsos 2) ¥ b) de este articulo,

Unidas 1267 y 1988, la inclusidn v exelusion proceders;
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1. Ante una solicitud motivada y justificada por parte de una antoridad nacional de que
una persona o entidad redne los requisitos para estar incluide en la lista de personas
¥ entidades designadas por el Consejo de Seguridad, 1o comunicara al Consejo de
Seguridad Nacional para su andlisis, el cual, de estimerle procedente, 1o pondrd en
canccimiento del Ministerio de Relaciones Exteriores, para que lo comunique a
través de Ia via diplomatica al Comité respective del Conscjo de Seguridad de las
Maciones Unidas, quedando a Ia espera de respuesta de la solicimd,

2. Toda persona o entidad, nacional o residente, incluida cn la listz o los familiares,
nacionales o residentes de los fallecidos que estén incluidos en la lista, podran
solicitar su exclusiin de Ja misma, bien ante la Oficing del Ombudsman del Consejo
e Seguridad de las MNaciones Unidas, o bien ante el Ministerio de Relaciones
Exteriores, quien tras ¢l andlisis pertinente, de considerarlo procedente, la canalizard
ante ¢l Consejo de Seguridad de Jas Maciones Unidas por la viz pertinente,
quedando a la espera de respuesta de la solicitud. Una vez que el Consejo de
Seguridad de las Maciones Unidas comunique sl Ministerio de Relaciones
Exleriores su decision sobre la solicitud de exclusion dqpersoms- y entidades de Ia
Lista, éste lo comunicard dl:enta.meme al mLcru‘.a.dn asi nﬁmnu la1IAF.

s _L”f/
Articuln 1% El Conzejo da Eegunﬂad N&cmml de Pﬂuarnﬁ ﬂlrﬂﬂmmtﬂ.d.u en el Decreto
263 del 19 de malz!:u del 2003, seéplin la Resﬁhmt&n 1373, dﬂher'_ﬁ_ldn:fnt:f'car designar v
cxcluir a las pr:rm'nas naturales, jurui:cu ¥ enud.a-des gue -;:u:mfhn won los criterios de
designacidn descritos en ¢l articitlo . 17y cu}\:rs fcmld-:ns 0 acm--a} soin susceptibles de ser
inmovilizados debido a su vinculacibn a1 terorismo ¥ s*u_ﬁna]rcmmm:m sepin el listado
nacionaf o a solicited de un pais extranjere cn virtud de la Resolucion 1373 del Consejo de

Seguridad de las Maciones Unidas.

Dicha solicttud debe contener, en la medida de lo posible, toda 1o informacidn disponible

para I identificacion y los clementos que fondamentan su designacion en la lista nacional.

Articulo 20: Determinada la existencia de motivos o bases razonables para designar
personas naturales o juridicas ¥ entidades en virlwd de la Resolucidn 1373 (2000) del
Consejo de Seguridad de las MNociones Tnides, el Consejo de Scguridsd Wacional de
Panamid emiticd el acto administrative para su inclusion en fa lista nacional ¥ comunicard de
inmediato a la Unidad de Andlisis Financiera pera Ja Prevencian de Blangueo de Capitales
¥ Financiamiento del Terrorismo para que inicie el procese de Congelamiento segin
articulos 11 = 17.

CAPITULO V
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SOLICITUDES DE ACCESO A FONDOS CONGELADOS

Articule 21, La Sala Segunda de lo Penal de la Corte Suprema, previa notificacitn wia el
Ministeriv de Relaciones Exteripres al Comité del Consejo de Seguridad de las Naskones
Unidas podrd autorizar ¢ aceeso a fondos o activos congelados preventivamente, cuando
eslos seon necesarios para sufragar gastos basicos que pueden incluir: costos o gastos por
servicios u otros gastos extraordimarios, inlereses, pagos vencidos por contratos, acuerdos 1
obligaciones ¥ oiros en virlud de les Resoluciomes del Consejo de Seguridad 1452 {2002),
1735 (2006), 1718 (2006), 1737 (2006) o sus sucesoras o modificatives relativas a la

materin.

Arlicule 22, L] Conscie de Seguridad de las Naciones Unidas, por medios del Ministerio
de Helaciones Exteriores, envia copias de las comunicacionss sobre las solicitwdes v
respuestas paca la aprobacion o ne del aceeso a fondos u actives congelados de las persones
y entidades designadas en sus listas. '

Articulo 23, Pars las m!jutuda:s de dceeso a fondos u utros a-:trr-m r.'-:mgr:ladns et virtud de
la Resolucién 1373 dc] Consejo de Sagur:dad d:: ]as Nav;lv:-nm Efml:lés. el Ministerio de
Relaciones Extenittes informara 2. la Sala i-ugund& d-: o Fmai@la erie Suprema lag
solicitudes de a::::esﬂ a fomdos o aclivos w:u,el.ulus ‘pur p«:mrm l:nhl.;LdLB designadas en
la lista interna, I.m'm ~sulis facer el pago de gdalmr hﬂbll.?ﬂ:l o m; fnan'ﬂs, se evalia la
solicitud ¥ los documentos que la aunmmrﬁﬂuJ ?*ﬂmrdmn cnﬁ cdjatcz la diligencias

investigatives v de comprobacién que se re.q Lneren para su af.umha-:}ﬁn

Articulo 24, En ¢l case de que las solicitudes del articulo anterior s& correspondan con
personas v oentidades enlistadas a partir de requerimientos de un tercer Bstado, la Sala
Segunda de lo Penal de la Corte Suprema  tramita la solicitud de acceso s través del
Ministerio de Relaciones Exteriores hacia ese pais, apercibiendo que se entenderd por

aceptada, si transcurrides fos dos dias hibiles no se reeibe respucsta,

Articulo 25. Recibida la respuesta a la solicited de acceso a los fondos o activos
congelados o transcurridos los dos dias hibiles sin recibir respuesta de esta, se procede a
comunicar a la Sala Segunda de lo Pepal de la Corte Supremsa sobre la aprobacitn o no del

acceso solicitade, para que proceda sepin (o establecido,

En los cases de designacidn por interés nacional, la eomunicacion a la Sala Segunda de Jo
Penal sobre la autorizacion o no del aceeso n Jos fondos o activos congelados, se

une vez concluido &l proceso de evaluacidn y comprobacion de la solicitud.
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CAPITULO VI

CESE DEL CONGELAMIENT( CONFORME A LA LEY 23 DEL 27 DE ABRIL
DE 215, QUE DESARROLLA LAS RESOLUCIONES 1267, 1988, 1718 Y 1737 Y
SUCESORAS, EMITIDAS POR EL CONSEJO DE SEGURIDAD DE LAS
NACIONES UNIDAS.

Articulo 26. El descongelamiento de fondos u otros activos sujetos a la sancidn solo puede

ser ejecurado cuando:

a) La persona o entidad 8 la que s¢ la hava aplicado la sancidn sea excluida de I3 lista
correspordiente segin las resoluciones del Consejo de Sepuridad de Jas Naciones
Unidas o segun comunicacidn del Conseje de Sepuridad de las MNaciones Unidas.

b) Los Bnodes o actives inmoviligados comespondan a una persona natural o juridics
distinta o la designada en T liata del Consejo de Sﬁmﬂiﬂud de las MNaciones Unidas o

exista errar por homonimia. ; b,

o,

e

De todo lo actuado.se debe mﬁ:nﬂm’ a fa Unidad dc .ﬁ.ualms Fum;:?eﬂ

== : ": - = !
Articule 27, La uutoridad judicial mmpetent: remhm!l laz p I.IEBTI!:E para soliciiud de
remocion semin !u:ns pmmdwnlenmn apmh-adm :h.j'f;:rmnas. ¥ cy&déls designadas en laz
listas de las resoluciones 1267, 1958, ‘!‘i"tE ]’J’B‘* ym sucesorasii_g! Ennse;n- de Seguridad,
cuando cn opinién del pmpm- Cnnsegu de Seguri‘dad de N:ﬂ,n:“h&s Unidas, no satisface los

criterios o no existen elementos razonables para su desugmcmfm '

Articulo IH. Una vez aprobada la soliciiwl por pane del Consejo de Seguridad de las
MNaciones Unidss se procederd a su descongelamiento por porte de la Autoridad Judicial

competente.

Articnlo 29. Por fpual vie sc comunicaran ¥ tramitarin los casos de homdnimos, misme
nombre, 0 nombre similar, cuande los clementos resultantes de las comprobacioness,

indigquen que estamos en presencia de un de eslos casos,
CAPITULO VI1

PROCEDIMIENTO PARA EL CESE DEL CONGELAMIENTO COMFORME 2
LA LEY 23 DEL 27 DE ABRIL DE 2015 QUE DESARROLLA LA RESOL
1373, f Y
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Articulo 30. El congelamiente solo cesard evando se reeiba comunicacion formal por parte
de la autoridad competente del pals designante donde comunique que la persona natural o

juridica ¢ entidad ya no satisface los eriterios de designacion.

Articuln 31. Cuando se haya tramitado un requerimiento de congelacion de fondos hacia
un tereer pais de una persons natural o juridica o entidad designada en la lista nacional, s¢
caomunicard a través del Ministerio de Relaciones Exterivres o cse Bstade o cese de

medida.

Articulo 32, Tlna vez ratificado ef cose por parte de [a Sala Segunda de lo Penal de la Corte
Suprema en base a la extincidn de razones o elementos razonables, €] Ministerio Pablico lo
notificard a la Unidad de Andlisis Financiero para 1a prevencion del Blangueo de Capilales
¥ Financiamiente del Terrorismo v esta a o vez e comunicard al Ministerio de Relaciones
Exteriores pura que a través de la via diplomdtica le notilique al tercer pais el
descongelamienio de fondoe de la persona naturzl o uridica o entidad designada.

CAMITULOVHE: ~ ©
e =9 ..'._

At

¢ ks
—DISPOSICIONES GENERALES ¥ FINAEES |
o = : o e |

- i

Articulo 33, Exencién de Responsabilidad y Terkbros de Ruenacte,

i

i+

k3 e i

: T R S
1. Las cridades macionales, personas fisicas ¥ juridicas, %‘.:e apliquen de buena fe las
disposiciones previstas cn el presente Decreto esfafin exentas de responsabilidad

administrativa, ponal ¥ civil,

2. Laaplicacion de las dispusiciones del presente Decreto se efectuard sin perjuicio de

les dercches de los terceros de buena fe,
Articnlo 34, Supervisién ¥ Sanciones,

1. La Unidad de Andlisis Financiera para la Prevencion del Blanqueo de Capitales v
Financimmtento del Terrorismo y las demas colidades repuladoras. en el marco de
guz competencias, llavaran a cabe @l monitores y supervision por parte de Ins
sujelos obligados del complimisnto de este Decreto.

nie ¢l incumplimicnto de las disppsiciones def presente Decreto, la Unidad de

dlisis Financiero para la Prevencion del Blanqueo de Capitales y Financiamiento
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del Tarorismo en el marco de sus competencias, soficitard a los supervisores aplicar

las sincioncs que estan definidas conforme al Ordenamiento Turfdico.

3. La Unidad de Andlisis Financicro para la Prevencitn del Blangueo de Capitales v
Financipmiento del Terrorismo informard a las instituckones estales referidas en ¢l

presente Decreto sobre incumplimicntos al mismo para lo de su cargo.

Articulo 35, Vigencia.

El presenle Decete entrard en vigencia el dia siguiente al de su promulgacian.

FUNDAMENTO DE DERECIIG: Numeral 14 del aticulo 1%4 de ke Conslilucion
Politica de la Repiblica de Panama v articulos 4% al 52 de fa Ley 23 del 27 de abril del
2015, que adepta medidas para prevenir el Blangueo de Cupilales, El Financiamicato del
Terrorismo v el Financiamienio de [a Proliferscion de Armas de Destruccitn Masiva y
dicta otras disposicioms,

i
32'_;5

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Daduo en ba ciudad de Panamd, 4 Jus ﬂ( dias del’ m"es dn 039&57 diel afie dos mil
guince (2015). -

JUAN CARLOS VARELA RD[:;R{:GUE!.
Presidente de la Repriblica

LA

ALVARO ALEMAN H.

Ministre de la Presidencia
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